égé B une fois rempli

Protected B when completed / Prot

T4 (14)

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4 (14)

627 Kirkwood Ave

Employer's name — Nom de I'employeur l* g;g:g; Pansnue Q%n::a%g fmnu
Young Israel of Ottawa Year Statement of
Année 2016

T4

Remuneration Paid

Etat de la rémunération payée

Ottawa, ON K1Z 5X5

Employment income — line 101

Income tax deducted — line 437

Revenus d'emploi — ligne 101 Impét sur le revenu retenu — ligne 437
[14] e65250  |[22] 111]o7
| 54 | Employer's account number / Numéro de compte de 'employeur Province of employment  Employee's CPP contributions — line 308 El insurable earnings
108227406RP0001 Province d'emploi Cotisations de l'employé au RPC — ligne 308 Gains assurables d'AE
[1o] on| [1¢] 102]61 [24) 4826/60
Social insurance number Exempt — E“""' ption
Numero d'assurance sociale CPP/QPP EI  PPIP Employment code Employee's QPP contributions — line 308 CPP/QPP pensionable earnings
| 12 568 653 711 w Code d'emploi Cotisations de I'employé au RRQ — ligne 308 Gains ouvrant droit & pension — APC/RRQ
[29] [17] 26 5572|93
RPC/RRQ AE RPAP
Employee's El premiums — line 312 Union dues — line 212
Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé Cotisations de l'employé & I'AE - ligne 312 Cotisations syndicales — ligne 212
Last name {in capial letters) - Nom de familie {en lettres moulées) First name - Prénom Inital - Initiale 18 90 74 [44
P RPP contributions — line 207 Charitable donations — line 348
FRIEDMAN Menachem Cotisations & un APA — ligne 207 Dons de bienfaisance — ligne 349
817 Riddell Ave. N 20 46
Ottawa, ON K2A 2V8
Pension adjustment — line 206 RPP or DPSPF registration number
Facteur d'équivalence — ligne 206 N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
52 50
Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable earnings
Cotisations de I'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
55 56
Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Other information
566 ovar) 30 2217/50
Autres Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
renseignements
(voir au versa)
RC-14-107
Employer's name — Nom de I'employeur I* 2;2% Rewanus AE%"::E%'; reveny T4
Young Israel of Ottawa Year Statement of Remuneration Paid
. Année 2016 Etat de la rémunération payée
627 Kirkwood Ave Empl nt i line 101 1 tax deducted — line 437
mployment income — line ncome tax deducted — line
Ottawa‘ ON K1Z 5X5 Revenus d'emploi — ligne 101 Impét sur le revenu retenu — ligne 437
[14] 1583(17 [22] 22|69

Employer's account number / Muméro de compte de I'employeur

108227406RP0001

E

Province of employment
Province d'emploi

Employee's CPP contributions — line 308
Cotisations de I'employé au RPC — ligne 308

El insurable earnings
Gains assurables d'AE

16 [24]
— " [o] on| [16] &5 1583|17
Social insurance number pt— p
Numéro d'assurance sociale CPP/IQPF EI  PPIP Employment code Employee's QPP contributions — line 308 CPPIQPF pensionable earnings
12 28 Code d'emploi Cotisations de I'employé au RRQ — ligne 308 Gains ouvrant droit & pension — APC/ARQ
|— 568 790 422
[29] 14 [25] 1583|17
RPC/RRQ AE RPAP
Employee's El premiums — line 312 Union dues — line 212
Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé Cotisations de l'employé & I'AE - ligne 312 Cotisations syndicales — ligne 212
Last name {in capital letters) — Nom de famille {en letires moulées) First name - Prénom Initial ~ Initiale \E 29 76 \ﬁ
—» RPP contributions — line 207 Charitable donations — line 349
FRIEDMAN Eva Cotisations & un RPA — ligne 207 Dons de bienfaisance — ligne 349
817 Riddell Ave. N 20 46
Ottawa, ON K2A 2V8
Pension adjustment — line 206 RPF or DPSP registration number
Facteur d'équivalence — ligne 206 N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
52 50
Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable earnings
Cotisations de l'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
55 56
Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Other information
(see over)
Autres Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
renseignements
(voir au verso)

RC-14-107




égé B une fois rempl

Protected B when completed / Prot

T4 (14)

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4 (14)

Employer's name — Nom de I'employeur l* Canada Revenue  Agence du revenu T4

Agency du Canada
Young Israel of Ottawa Year Statement of Remuneration Paid
627 Kirkwood A Année 2016 Etat de la rémunération payée
IrKwoO ve
Ottawa, ON K1Z 5X5 Employment income — line 101 Income tax deducted — line 437
’ Revenus d'emploi — ligne 101 Impét sur le revenu retenu — ligne 437
[14] 25000l00  |[22] 2808|05
| 54 | Employer's account number / Numéro de compte de 'employeur F'rmrinct_a of employment E_mpl_ayee’g CPP cont_rihutions = Iiije 308 El_insurable earnings
rovince d'emploi otisations de I'employé au — ligne ains assurables
108227406RP0001 P d'empt Cotisati I loy RPC — ligne 308 G bles d'AE
0] on| [18] 680/60 [24) 16665/00
Social insurance number Exempt — E“""' ption
Numero d'assurance sociale CPP/QPP EI  PPIP Employment code Employee's QPP contributions — line 308 CPP/QPP pensionable earnings
| 12 272 529 181 w Code d'emploi Cotisations de I'employé au RRQ — ligne 308 Gains ouvrant droit & pension — APC/RRQ
RPC/RRQ AE RPAP 2 B 20 17249150
Employee's El premiums — line 312 Union dues — line 212
Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé Cotisations de l'employé & I'AE - ligne 312 Cotisations syndicales — ligne 212
Last name {in capial letters) - Nom de familie {en lettres moulées) First name - Prénom Inital - Initiale 18 31 3 30 L44
P i RPP contributions — line 207 Charitable donations — line 348
GALANDAUER Ari Cotisations & un APA — ligne 207 Dons de bienfaisance — ligne 349
903 Rex Ave. 20 46
Ottawa, ON K2A 2P6 Pension adjustment — line 206 RPF or DPSP registration number
Facteur d'équivalence — ligne 206 N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
52 50
Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable earnings
Cotisations de I'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
55 56
Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Other information
lisb over) 30 8333(33
Autres Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
renseignements
(voir au versa)
RC-14-107
Employer's name — Nom de I'employeur I* 2;2% Rewanus QE%"::E%'; reveny T4
ear i i
Young Israel of Ottawa Y Statement of Remuneration Paid
. Année 2016 Etat de la rémunération payée
627 Kirkwood Ave Empl nt i line 101 1 tax deducted — line 437
mployment income — line ncome tax deducted — line
Ottawa‘ ON K1Z 5X5 Revenus d'emploi — ligne 101 Impét sur le revenu retenu — ligne 437
[14] 720{00 [22] 21|20
| 54 | Employer's account number / Numéro de compte de 'employeur Province of employment  Employee's CPP contributions — line 308 El insurable earnings
rovince d'emploi otisations ‘employé au —ligne ains assurables
108227406RP0001 Provi d' loi Cotisati de [ loyé RPC —li 308 Gai bles d'AE
— - | [10] on| [16] [24] 720{00
ial insurance number pt— p
Numéro d'assurance sociale CPP/IQPF EI  PPIP Employment code Employee's QPP contributions — line 308 CPPIQPF pensionable earnings
Code d'emploi Cotisations de I'employé au RRQ — ligne 308 Gains ouvrant droit & pension — APC/RRQ
[2] 578 176 209 =
RPC/RRQ AE RPAP = b - 720)00
Employee's El premiums — line 312 Union dues — line 212
Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé Cotisations de l'employé & I'AE - ligne 312 Cotisations syndicales — ligne 212
Last name {in capital letters) — Nom de famille {en letires moulées) First name - Prénom Initial ~ Initiale \E 1 3 54 \ﬁ
—» RPP contributions — line 207 Charitable donations — line 349
KLEYMAN Olqa Cotisations & un RPA — ligne 207 Dons de bienfaisance — ligne 349
193 West Village Pvt. 20 46
Ottawa, ON K1Z 1E1
Pension adjustment — line 206 RPF or DPSP registration number
Facteur d'équivalence — ligne 206 N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
52 50
Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable earnings
Cotisations de l'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
55 56
Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Other information
(see over)
Autres Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
renseignements
(voir au verso)

RC-14-107




B une fois rempli

-

-

Protected B when completed / Protégé

T4 (14)

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4 (14)

Employer's name — Nom de I'employeur

Young Israel of Ottawa

i+

Year
Année

Canada Revenue  Agence du revenu
Agency du Canada
Statement of
2016

T4

Remuneration Paid

Etat de la rémunération payée

627 Kirkwood Ave
Ottawa, ON K1Z 5X5

Employment income — line 101

Income tax deducted — line 437

Revenus d'emploi — ligne 101 Impét sur le revenu retenu — ligne 437
14 249967 2 122/36
| 54 | Employer's account number / Numéro de compte de 'employeur Province of employment  Employee's CPP contributions — line 308 El insurable earnings
Province d'emploi Cotisations de l'employé au RPC — ligne 308 Gains assurables d'AE
108227406RP0001
[1o] on| [1¢] [24) 2499|67
Social insurance number Exempt — Exemption
Numero d'assurance sociale CPP/QPP EI  PPIP Employment code Employee's QPP contributions — line 308 CPP/QPP pensionable earnings
| 12 303 194 211 w Code d'emploi Cotisations de I'employé au RRQ — ligne 308 Gains ouvrant droit & pension — APC/RRQ
[29] [17] 26 2499|67
RPC/RRQ AE RPAP
Employee's El premiums — line 312 Union dues — line 212
Employee‘s name and address — Nom et adresse de I'employé Cotisations de I'employé & I'AE - ligne 312 Cotisations syndicales — ligne 212
Last name {in capial letters) - Nom de familie {en lettres moulées) First name - Prénom Initial = Initale 18 46 99 [44
P H RPP contributions — line 207 Charitable donations — line 348
TANGER Yair Cotisations & un APA — ligne 207 Dons de bienfaisance — ligne 349
882 Broadview 20 46
Ottawa, ON K2A 2M5
Pension adjustment — line 206 RPP or DPSPF registration number
Facteur d'équivalence — ligne 206 N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
52 50
Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable earnings
Cotisations de I'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
55 56
Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Other information
(see over)
Autres Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
renseignements
(voir au versa)
RC-14-107
: i Canada Reve nce du reve
Employer's name — Nom de I'employeur I* RQSHCY Lo ALQI,BCBHM:. i T4
Year Statement of Remuneration Paid
Année Etat de la rémunération payée
Employment income — line 101 Income tax deducted — line 437
Revenus d'emploi — ligne 101 Impét sur le revenu retenu — ligne 437
14 22
| 54 | Employer's account number / Numéro de compte de 'employeur Province of employment  Employee's CPP contributions — line 308 El insurable earnings
Province d'emploi Cotisations de I'employé au RPC — ligne 308 Gains assurables d'AE
10 16 24
Social insurance number Exempt — p
Numéro d'assurance sociale CPP/IQPF EI  PPIP Employment code Employee's QPP contributions — line 308 CPPIQPF pensionable earnings
| 12 28 Code d'emploi Cotisations de I'employé au RRQ — ligne 308 Gains ouvrant droit & pension — APC/ARQ
29 17 26
RPC/RRQ AE RPAP
Employee's El premiums — line 312 Union dues — line 212
Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé Cotisations de l'employé & I'AE - ligne 312 Cotisations syndicales — ligne 212
Last name {in capital letters) — Nom de famille {en letires moulées) First name - Prénom Initial ~ Initiale \E \ﬁ
—» RPP contributions — line 207 Charitable donations — line 349
Cotisations & un RPA — ligne 207 Dons de bienfaisance — ligne 349
20 46
Pension adjustment — line 206 RPF or DPSP registration number
Facteur d'équivalence — ligne 206 N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
52 50
Employee's PPIP premiums — see over PPIP insurable earnings
Cotisations de l'employé au RPAP — voir au verso Gains assurables du RPAP
55 56
Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
Other information
(see over)
Autres Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant Box — Case Amount — Montant
renseignements
(voir au verso)

RC-14-107




